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A " Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren !
WA H N | N G Important: Please keep these instructions for future reference |
’ Documents importants, a conserver soigneusement !
C H O Kl N G HAZA R D Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

Small parts. Not for children under 3 years.
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| (WL ACHTUNG! (1) (CH) ATTENZIONE! (FIN) HUOMIO. Ei saa kohdistaa (LT ) DEMESIO! (CY) NPOZOXH.

Nicht auf Augen oder Gesicht zielen. Non mirare agli occhi o al viso. suoraan silmiin tai kasvoihin. Netaikyti j akis arba veida. Mn pnv yiveral otéxeuon oTa

©sA € (M WARNING!  (P)) AvisO! (H) FIGYELMEZTETES. OPOZORILO! uama fi 070 TPSOWTTO.

Do not aim at eyes or face. N&o apontar para os olhos ou face.  Tilos szemre vagy arcra célozni.  Ne merite v oéi ali obraz. AVERTIZARE!

CFD €W (BD (LD (CH) ATTENTION! ADVARSEL! (CZ) VAROVANI! (SK) UPOZORNENIE! Nu se finteste n ochi sau in fata.

Ne pas viser les yeux ou le visage Sigt ikke mod gjne eller ansigt. Nemifte na o&i nebo na obli¢ej! ~ Nemierit do o&i alebo do tvare. NPEAYNPEXAEHME!

(E)) (MEX) ATENCION. (N)) ADVARSEL! HOIATUSI UWAGAI He HacouBaiiTe KuM O4HTE U MLETO.

No apuntar a los ojos ni a la cara. Sikt ikke pa ansikt eller syne. Ara sihi siimadesse ega nékku. Nie celowa¢ w oczy i twarz. @ E %: ! :'[E' QJ ﬂﬁ

(ND) (B)) LET OP. (s) (FIN) OBSERVERA. (LV) BRIDINAJUMS! (CY) UYARI! HIRERE.

| Niet op ogen of gezicht richten. Sikta inte mot 6gon eller ansikte. Nevérst pret acim vai seju. Goze veya yuze dogru tutmayiniz.

Serviceadressen finden Sie in allen In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u het
Playmobil-Prospekten adres van onze klantendienst.

Addresses of Customer Service Depart- Las Direcciones de los Departamentos de
ments are shown in all Playmaobil Servicio al Consumidor se encuentran
catalogues en todos los catalogos Playmobil

L’at;lra;sa du service consommateurs  H dietiBuvon tou I' papeiou EEUTMPETOEWS
est indiguée dans tous les catalogues  Mehat@v eival kataxwpnuévn o OAOUC TOUQ
Playmobil katahoyoug Playmobil

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi Playmobil  pronounce: play-mo-beel




i & @ @ @ @ Suche mit deinen Eltern einen geeigneten Startplatz.

UsA (GB) CON) (M) Look with a responsible person for a suitable start point.

@ @ @ @ @ Recherche avec tes parents un endroit approprié pour le lancement du planeur.

@ @ Busca con tus padres un lugar de despegue apropiado.
(NL) Zoek met je ouders een geschikte startplaats.
@ @ Cerca con i tuoi genitori un’adatta base di lancio.

Procura com os teus pais um local de langamento adequado.
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Hold udkig efter en egnet startplads sammen med dine forasldre.
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Finn et egnet startsted sammen med foreldrene dine.

2

Leta tilsammans med dina foraldrar efter en lamplig startplats.

Etsi vanhempiesi kanssa sopiva aloituspaikka.

11.12

Keress a szileiddel egy megfeleld rajthelyet!

Naijdi si s rodic¢i vhodne misto pro start.

Otsi koos oma vanematega sobiv stardiplats.

Sameklé ar saviem vecakiem piemérotu vietu startéSanai.

Brandstatterstr. 2-10
90513 Zirndorf, Germany.
No. 30 80 9503

Su savo teveliais pasirink tinkama starto vieta.

© 2012 geobra Brandstatter GmbH & Co.KG

S starsi poiSCite primeren kraj za letenje.

Spolu s rodiémi si najdi vhodnée miesto pre start.

Wyszukaj z rodzicami odpowiedniego miejsca do zabawy szybowcem.

Ailen ile birlikte uygun bir ugurma yeri ara.
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AvalnTioTe PE TOUG YOVEIC 0ag TO KATAAANAO PEPOC YIa TIC TITACEIC TOU AVEUOTITEPOU 0OG.
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Cauta impreuna cu parintii tai un loc potrivit pentru lansare.

MoTepcK ¢ poauTENUTE CU NOOXOAALLO MACTO 3a cTapToBa Nnolianka.
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